2 Timotels 3

2T ToYyTO A€ FINIDCKE OTI EN ECXATAIC HMEPAIC ENCTHCONTAI KAIPOI XAAEMOI

3.1 touto de ginoske  hoti en eschatais  hémerais enstésontai kairoi chalepoi
dit echter 'weet ! dat in laatste dagen zullen-tegenwoordig-zijn  perioden gevaarlijke

2Ti €CONTAlI AP ol ANOPWTIO| DIAAYTOI DIAAPTYPOI AAMZONEC YTTEPHDANOI

3:2 esontai gar hoi anthropoi philautoi philarguroi alazones  huperéphanoi
zullen-zijn~ want de mensen veel-van-zichzelf-houdend geldzuchtig arrogant hoogmoedig

BAAC$HMOI FONEYCIN ATIEIBEIC AXAPICTOI ANOCIOI

blasphémoi goneusin apeitheis acharistoi anosioi

lasteraars aan-ouders ongezeglijk ondankbaar onrechtschapen

2Ti acToProi ACTTONAOI  AIABOAOI AKPATEIC ANHMEPOI  ADIAAMAOOI

3:3 astorgoi aspondoi diaboloi akrateis anémeroi aphilagathoi
zonder-natuurlijke-genegenheid onverzoenlijk verdachtmakers onbeheerst onhandelbaar afkerig-van-het-goede

2T TIPOAOTAI TIPOTIETEIC TETYDPMMENOI HIAHAONOI MAAAON H  &PIANOBGEOI

34 prodotai propeteis tetuphomenoi philédonoi mallon é philotheoi
verraders overhaast beneveld-zijnde  veel-van-genot-houdend veeleer dan veel-van-God-houdend

2Ti EXONTEC MOPDWCIN EYCEBEIAC THN A€ AYNAMIN AYTHC HPNHMENOI| KAl

35 echontes morphodsin  eusebeias tén de dunamin autés érnémenoi kai
hebbende vormgeving van-eerbiedigheid de echter macht van-haar geloochend-hebbende ook

TOYTOYC ANMOTPENOY

toutous apotrepou
dezen mijd !
2Ti ek TOYTN AP EICIN ol
5 ek touton gar eisin hoi
3: . >

van-uit dezen want zijn de

AIXMAAWD T IZONTEC
aichmalotizontes gunaikaria
in-krijgsgevangenschap-brengende vrouwtjes

HAONAIC TTOIKIAAIC
hédonais poikilais
geneugten allerlei

2TI TIANTOTE MANOANONTA KAl MHAEMOTE
3.7 Pantote manthanonta kai médepote
altijd lerende en toch-nooit
2Ti ON TPOTTON A€ IANNHC KAl
3:8 hon tropon de iannés  kai
welke wijze echter Jannes en
ANOICTANTAI TH  AAHOEIA ANOPMIIONI
anthistantai té alétheia  anthropoi
weerstaan de waarheid mensen
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FCYNAIKAPIA CECWPEYMENA
sesOreumena

ENAYNONTEC €IC TAC OIKIAC KA
endunontes eis  tas oikias kai
binnen-sluipende tot-in de woonhuizen en

AMAPTIAIC AFOMENA ETTIOYMIAIC KAl
hamartiais agomena epithumiais kai
opgestapeld-zijnde  met-zonden geleid-wordende door-begeerten  en
€EIC EMICNWCIN AAHOEIAC EAOEIN AYNAMENA
eis  epigndsin alétheias elthein  dunamena
tot-in besef van-waarheid 'komen 'kunnende
IAMBPHC ANTECTHCAN MWOYCEI OYTWC KAl OYTOI
iambrés antestésan mousei  houtos kai houtoi
Jambres weerstaan Mozes 20 ook dezen
KATEPOAPMENOI TON NOYN AAOKIMOI TEPI
katephtharmenoi ton  noun adokimoi peri
ontaard-zijnde het denken  ondeugdelijk aangaande



THN TTICTIN

2 Timotels 3

tén  pistin
het  geloof
2T AAAN  OY TIPOKOYOYCIN  €TTI TTAEION H AP ANOIA AYTON EKAHAOC
3:9 all ou prokopsousin epi pleion he gar anoia auton ekdélos
maar niet zij-zullen-vorderen op meer de want dwaasheid van-hen overduidelijk
ECTAI TIACIN  C KAI H EKEINIDN  EFENETO
estai pasin hos kai hé ekeinon egeneto
zal-zijn®  aan-allen zoals ook het  van-diegenen werd
2Ti ¢y A€ TIAPHKOAOYOHCAC MOY TH  AIAACKAAIA TH  ArWrH TH  TIPOGECEI
3110 Y de parékolouthésas mou  té didaskalia té agogé té prothesei
jij echter terzijde-volgt van-mij de onderwijzing de wijze-van-doen het  voornemen
TH TTICTElI TH MAKPOOYMIA TH ACATIH TH YTTOMONH
té pistei té makrothumia té agapé té hupomoné
het geloof het geduld de liefde het  verduren
2Ti ToOIC AIWrMOIC TOIC TIAGHMACIN  OIA MOlI EFENETO EN ANTIOXIA EN IKONID EN AYCTPOIC
3111 tois  didgmois tois  pathémasin hoia moi egeneto en antiochia en ikonid  en lustrois
de vervolgingen de lijdens zodanig-als aan-mij werd in  Antiochié in lkonium in Lystra
oloYc AIIOMOYC YTTHNETKA KAl €K TIANTN ME EPPYCATO O KYP10OC
hoious diogmous  hupénegka kai ek anton me errusato ho kurios
9 peneg p
zodanig-als  vervolgingen ik-doorsta en van-uit allen mij redt-uit de Heer
2Ti KAl TIANTEC A€ ol OEANONTEC ZHN EYCEBWC EN XPICTW IHCOY AIMXOHCONTAI
3112 kai pantes de hoi thelontes  zén eusebos en christo  iésou diochthésontai
ook alle echter de willende leven op-eerbiedige-wijze in  Christus Jezus zullen-vervolgd-worden
2Ti  TTONHPOI A€ ANOPWITIO| KAl FTOHTEC TIPOKOYOYCIN €I TO  XEIPON  TIAANIODNTEC KAl
3:13 ponéroi de anthropoi kai goétes prokopsousin epi to cheiron planontes kai
boosaardige echter mensen en zwendelaars 'zullen-vorderen op het  ergere doende-dwalen en
TTIAANCDMENO |
plandmenoi
dwalende
2T cvy A€ MENE EN OIC EMAOEC KAl ETTICTWOHC EIAWDC TTAPA
3114 SV de mene en hois emathes kai epistothés eidos para
jij echter 'blijf! in  welke jij-leerde en jij-werd-gelovig-gemaakt waargenomen-hebbende bij
T INDN EMAOEC
tinon emathes
wie(M)? jij-leerde
2T KAl OTI ATTO BPEDPOYC TA 1IEPA  TPAMMATA OI1AMNC > AYNAMENA CE€
3115 kai hoti apo brephous ta hiera  grammata oidas ta dunamena se
en dat van-af baby de gewijde documenten jij-hebt-waargenomen de kunnende jou
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codlIcal €EIC CWTHPIAN AIA TTICTEC THC €EN XPICTW IHCOY

sophisai eis  sOtérian dia pisteds tés en christd  iésou

wijsheid-geven tot-in redding door geloof het in  Christus Jezus

2Ti  TIACA rPAdH OEOTINEYCTOC KAl tdbEAIMOC TIPOC  AIAACKAAIAN TTIPOC  EAErMON mPOC

3:16 pasa graphé theopneustos kai ophelimos pros didaskalian pros elegmon pros
elk Geschrift door-God-geinspireerd ook baat-hebbend naar-toe onderwijzing naar-toe weerlegging naar-toe

ETTANOPOWMOCIN TIPOC TIAIAEIAN THN €N AIKAIOCYNH

epanorthosin pros paideian  tén  en dikaiosuné
correctie naar-toe discipline de in  rechtvaardigheid
2Ti INA APTIOC H o TOY ©EOY ANOPWITOC TTPOC TIAN EPFON ArA6GO0N
.45 hina artios é ho tou theou anthropos pros pan  ergon agathon
3:17 - ..

opdat toegerust 'dat-hij-zal-zijn de van-de God mens naar-toe alle werk  goed

€ZHPT ICMENOC
exértismenos
volkomen-toebereid-zijnde
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